
Examen visuel

instructions, listes de référence, etc.

Essais et mesures

Contrôle effectué selonInstrum. de mesure utilisés selon
(Marque et type)

Documentation

Contrôleur

Résultat du contrôle

Ensemble d'appareillage EA

Date

RemarquesTension de réseau mesurée (V)

N°Protocole d'essais - mesures Numéro Page de1 2

PM 2018 Imprimé avec le logiciel 'ElektroForm' de Brunner Informatik AG, Worblaufen

Contrôle effectué

Avis d'inst. n° / année

NPA / Localité
Rue, n°
Nom 2
Nom 1

NPA / Localité
Rue, n°
Nom 2
Nom 1

Situation de l'installation

Utilisation(s) et périodicité(s)

Périmètre du contrôle / installation effectuée

Etage, situation

N° tél

N° compteur
Client

Genre de bât.
NPA / Localité
Rue, n°

Date

Date du contrôle CF

Motif du contrôle

N° inst.

/

Remarque

Date du contrôle CR/CP/CS

Installation Ans

N° tél

Date

Prénom Nom (Imprimé)

Signature de l'entrepreneur

Sch.3

SN EN 61557

Cond Eau

EN 61439

OIBT 2018
SN EN 60204
Prescriptions PDIE (CTR)
SNR 464022

NIBT 2005
PIE
D-A-CH-CZ
SNR 464113

Pas PM contrôle initial

Aucun défaut constaté
Mesures
Les mesures indiquées sur les pages suivantes font partie de ce document.

Maître d'oeuvre Entrepreneur

Contre-signée

Date

N° d'autorisation

Prénom Nom (Imprimé)

Commune / N° de parc.

N° de bât. EGID

Identification EA selon
Déclaration du fabricant et attestation
EA intégré dans le contrôle final

TN-S TN-C

Terre en profondeurFondation

Chute de tension maintenue

Documentation transmise

20.08.2020

2020/52-1.01

Continuité des conducteures PE et PA
Déclenchement automatique lors de défaut
Champ tournant des prises triphasées

Essais des disp. de protection à courant différentiel-résiduel

230

Jean-Marie Chapatte

Beha Amprobe Telaris proinstal100
Chauvin Arnoux Pince T 65

Choix et fixation du matériel selon le genre de local
Mode de protection

Liaisons équipotentielles principales

Terre

Liaisons équipotentielles supplémentaires (locale)
Disposition des app. BUS dans TP/TS (distance)
Ligne BUS / Actionneurs selon la tension la plus élevée
Choix et réglage des protections et organes de sécurité
Présence de schémas, de mises en garde, interdictions et

Protection de base (protection contre les contacts directs)
Installé conformément aux instructions techniques du fabricant
Organes de coupure et de déclenchement
Organes de sécurité / Interrupteurs d'objet et de révision
Présence de barrières coupe-feu
Pose des canalisations (dimension / disposition / identification)
Identification des circuits, coupe-surintensités, etc.
Accessibilité des matériels

Schémas
Sans amiante
Soupçons d'amiante

40 436

Toute l'installation

28.07.2020

078 2 09 53 73
CH-1006 Lausanne

Jean-Marie Chapatte
ÉLECTRO CONTRÔLE

Avenue de Montchoisie 4
2000 Neuchâtel

Sylvain Mercati

Rue du Parc 104

20

Extension

Nouvelle installation Contrôle final (CF)

Contrôle périodique (CP)
Contrôle de réception (CR)

appartement

Installation existante
Modification

Rue du Parc 104

Appart 1
Sylvain Mercati

immeuble d'habitation
Neuchâtel2000

RCP

TN-C-S Sch III

Bande de terre

Contrôle sporadique (CS)

Propriétaire Régie/Gérance Client
Installateur

Installateur électricien Organe de contrôle

K-03773

É
L

E
C

TRO CONTRÔLE

K - 0 3 7 7 3
digitally signed

Jean-Marie

Chapatte



Protocole d'essais - mesures  (Page 2 / 2) No

Expl. de réseau:Contrôleur indép.:

Situation de l'installation:

2020/52-1.01

VITEOS SAÉLECTRO CONTRÔLE, Lausanne

Rue du Parc 104,  Neuchâtel

N° Désignation Genre
Type

Nbre cond.
Sect.[mm²]

 Type
 Caract.

IN
[A]

Icc déb.
[A]

Icc fin
[A]

Icc déb.
[A]

Icc fin
[A]

RISO [MΩ]
Ifuite [mA]

Contin. de
cond.PE[Ω]

IN/Type
[A]

IΔN
[mA]

Temps décl.
[ms / ok]

 Remarques

 0  alim  TT  5x6  D2  3X25  944  2.36  <1
 1  cuisson four  TT  5x2.5  C  3X16  944  357  >10  <1
 2  reserve  C  3X16
 3  prise cuisine  TT  5x1.5  C  3X13  252  2.32  <1
 4  chambres  TT  3x1.5  FIC  13  222  >10  <1  13  30  10
 5  entrée wc + douche  TT  3x1.5  FIC  13  241  <10  <1  13  30  20

Circuit Lieu / Partie d'inst.
Ens.d'appareillage

Ligne / Câble Coupe -
surintensité

Mesures (valeurs mesurées) Dispositif à courant 
différentiel-résiduel DDRL-PE L-N

Autre
/ DDR



Examen visuel

instructions, listes de référence, etc.

Essais et mesures

Contrôle effectué selonInstrum. de mesure utilisés selon
(Marque et type)

Documentation

Contrôleur

Résultat du contrôle

Ensemble d'appareillage EA

Date

RemarquesTension de réseau mesurée (V)

N°Protocole d'essais - mesures Numéro Page de1 2

PM 2018 Imprimé avec le logiciel 'ElektroForm' de Brunner Informatik AG, Worblaufen

Contrôle effectué

Avis d'inst. n° / année

NPA / Localité
Rue, n°
Nom 2
Nom 1

NPA / Localité
Rue, n°
Nom 2
Nom 1

Situation de l'installation

Utilisation(s) et périodicité(s)

Périmètre du contrôle / installation effectuée

Etage, situation

N° tél

N° compteur
Client

Genre de bât.
NPA / Localité
Rue, n°

Date

Date du contrôle CF

Motif du contrôle

N° inst.

/

Remarque

Date du contrôle CR/CP/CS

Installation Ans

N° tél

Date

Prénom Nom (Imprimé)

Signature de l'entrepreneur

Sch.3

SN EN 61557

Cond Eau

EN 61439

OIBT 2018
SN EN 60204
Prescriptions PDIE (CTR)
SNR 464022

NIBT 2005
PIE
D-A-CH-CZ
SNR 464113

Pas PM contrôle initial

Aucun défaut constaté
Mesures
Les mesures indiquées sur les pages suivantes font partie de ce document.

Maître d'oeuvre Entrepreneur

Contre-signée

Date

N° d'autorisation

Prénom Nom (Imprimé)

Commune / N° de parc.

N° de bât. EGID

Identification EA selon
Déclaration du fabricant et attestation
EA intégré dans le contrôle final

TN-S TN-C

Terre en profondeurFondation

Chute de tension maintenue

Documentation transmise

20.08.2020

2020/52-1.02

Continuité des conducteures PE et PA
Déclenchement automatique lors de défaut
Champ tournant des prises triphasées

Essais des disp. de protection à courant différentiel-résiduel

230

Jean-Marie Chapatte

Beha Amprobe Telaris proinstal100
Chauvin Arnoux Pince T 65

Choix et fixation du matériel selon le genre de local
Mode de protection

Liaisons équipotentielles principales

Terre

Liaisons équipotentielles supplémentaires (locale)
Disposition des app. BUS dans TP/TS (distance)
Ligne BUS / Actionneurs selon la tension la plus élevée
Choix et réglage des protections et organes de sécurité
Présence de schémas, de mises en garde, interdictions et

Protection de base (protection contre les contacts directs)
Installé conformément aux instructions techniques du fabricant
Organes de coupure et de déclenchement
Organes de sécurité / Interrupteurs d'objet et de révision
Présence de barrières coupe-feu
Pose des canalisations (dimension / disposition / identification)
Identification des circuits, coupe-surintensités, etc.
Accessibilité des matériels

Schémas
Sans amiante
Soupçons d'amiante

40 480

Toute l'installation

28.07.2020

078 2 09 53 73
CH-1006 Lausanne

Jean-Marie Chapatte
ÉLECTRO CONTRÔLE

Avenue de Montchoisie 4
2000 Neuchâtel

Sylvain Mercati

Rue du Parc 104

20

Extension

Nouvelle installation Contrôle final (CF)

Contrôle périodique (CP)
Contrôle de réception (CR)

appartement

Installation existante
Modification

Rue du Parc 104

Appart 2
Sylvain Mercati

immeuble d'habitation
Neuchâtel2000

RCP

TN-C-S Sch III

Bande de terre

Contrôle sporadique (CS)

Propriétaire Régie/Gérance Client
Installateur

Installateur électricien Organe de contrôle

K-03773

É
L

E
C

TRO CONTRÔLE

K - 0 3 7 7 3
digitally signed

Jean-Marie

Chapatte



Protocole d'essais - mesures  (Page 2 / 2) No

Expl. de réseau:Contrôleur indép.:

Situation de l'installation:

2020/52-1.02

VITEOS SAÉLECTRO CONTRÔLE, Lausanne

Rue du Parc 104,  Neuchâtel

N° Désignation Genre
Type

Nbre cond.
Sect.[mm²]

 Type
 Caract.

IN
[A]

Icc déb.
[A]

Icc fin
[A]

Icc déb.
[A]

Icc fin
[A]

RISO [MΩ]
Ifuite [mA]

Contin. de
cond.PE[Ω]

IN/Type
[A]

IΔN
[mA]

Temps décl.
[ms / ok]

 Remarques

 0  alim  TT  5x6  D2  3X25  695  2.36mA  <1
 1  Four  TT  5x2.5  C  3X16  695  391  >10  <1
 2  vitro  TT  5x2.5  C  3X16  380  >10  <1
 3  LV  TT  5x1.5  C  3X13  387  >10  <1
 4  lum Ouest  TT  3x1.5  FIC  13  280  >10  <1  13  30  9
 5  lum Est  TT  3x1.5  FIC  13  205  >10  <1  13  30  20

Circuit Lieu / Partie d'inst.
Ens.d'appareillage

Ligne / Câble Coupe -
surintensité

Mesures (valeurs mesurées) Dispositif à courant 
différentiel-résiduel DDRL-PE L-N

Autre
/ DDR



Examen visuel

instructions, listes de référence, etc.

Essais et mesures

Contrôle effectué selonInstrum. de mesure utilisés selon
(Marque et type)

Documentation

Contrôleur

Résultat du contrôle

Ensemble d'appareillage EA

Date

RemarquesTension de réseau mesurée (V)

N°Protocole d'essais - mesures Numéro Page de1 2

PM 2018 Imprimé avec le logiciel 'ElektroForm' de Brunner Informatik AG, Worblaufen

Contrôle effectué

Avis d'inst. n° / année

NPA / Localité
Rue, n°
Nom 2
Nom 1

NPA / Localité
Rue, n°
Nom 2
Nom 1

Situation de l'installation

Utilisation(s) et périodicité(s)

Périmètre du contrôle / installation effectuée

Etage, situation

N° tél

N° compteur
Client

Genre de bât.
NPA / Localité
Rue, n°

Date

Date du contrôle CF

Motif du contrôle

N° inst.

/

Remarque

Date du contrôle CR/CP/CS

Installation Ans

N° tél

Date

Prénom Nom (Imprimé)

Signature de l'entrepreneur

Sch.3

SN EN 61557

Cond Eau

EN 61439

OIBT 2018
SN EN 60204
Prescriptions PDIE (CTR)
SNR 464022

NIBT 2005
PIE
D-A-CH-CZ
SNR 464113

Pas PM contrôle initial

Aucun défaut constaté
Mesures
Les mesures indiquées sur les pages suivantes font partie de ce document.

Maître d'oeuvre Entrepreneur

Contre-signée

Date

N° d'autorisation

Prénom Nom (Imprimé)

Commune / N° de parc.

N° de bât. EGID

Identification EA selon
Déclaration du fabricant et attestation
EA intégré dans le contrôle final

TN-S TN-C

Terre en profondeurFondation

Chute de tension maintenue

Documentation transmise

20.08.2020

2020/52-1.03

Continuité des conducteures PE et PA
Déclenchement automatique lors de défaut
Champ tournant des prises triphasées

Essais des disp. de protection à courant différentiel-résiduel

230

Jean-Marie Chapatte

Beha Amprobe Telaris proinstal100
Chauvin Arnoux Pince T 65

Choix et fixation du matériel selon le genre de local
Mode de protection

Liaisons équipotentielles principales

Terre

Liaisons équipotentielles supplémentaires (locale)
Disposition des app. BUS dans TP/TS (distance)
Ligne BUS / Actionneurs selon la tension la plus élevée
Choix et réglage des protections et organes de sécurité
Présence de schémas, de mises en garde, interdictions et

Protection de base (protection contre les contacts directs)
Installé conformément aux instructions techniques du fabricant
Organes de coupure et de déclenchement
Organes de sécurité / Interrupteurs d'objet et de révision
Présence de barrières coupe-feu
Pose des canalisations (dimension / disposition / identification)
Identification des circuits, coupe-surintensités, etc.
Accessibilité des matériels

Schémas
Sans amiante
Soupçons d'amiante

40 799

Toute l'installation

28.07.2020

078 2 09 53 73
CH-1006 Lausanne

Jean-Marie Chapatte
ÉLECTRO CONTRÔLE

Avenue de Montchoisie 4
2000 Neuchâtel

Sylvain Mercati

Rue du Parc 104

20

Extension

Nouvelle installation Contrôle final (CF)

Contrôle périodique (CP)
Contrôle de réception (CR)

appartement

Installation existante
Modification

Rue du Parc 104

Appart 3
Sylvain Mercati

immeuble d'habitation
Neuchâtel2000

RCP

TN-C-S Sch III

Bande de terre

Contrôle sporadique (CS)

Propriétaire Régie/Gérance Client
Installateur

Installateur électricien Organe de contrôle

K-03773

É
L

E
C

TRO CONTRÔLE

K - 0 3 7 7 3
digitally signed

Jean-Marie

Chapatte



Protocole d'essais - mesures  (Page 2 / 2) No

Expl. de réseau:Contrôleur indép.:

Situation de l'installation:

2020/52-1.03

VITEOS SAÉLECTRO CONTRÔLE, Lausanne

Rue du Parc 104,  Neuchâtel

N° Désignation Genre
Type

Nbre cond.
Sect.[mm²]

 Type
 Caract.

IN
[A]

Icc déb.
[A]

Icc fin
[A]

Icc déb.
[A]

Icc fin
[A]

RISO [MΩ]
Ifuite [mA]

Contin. de
cond.PE[Ω]

IN/Type
[A]

IΔN
[mA]

Temps décl.
[ms / ok]

 Remarques

 0  alim  TT  5x6  D2  3X25  1400  657  5.24mA  <1
 1  cuisson four  TT  5x2.5  C  3X16  657  241  >10  <1
 2  LV  TT  3x1.5  C  13  370  >10  <1
 3  lum 1 salon  TT  3x1.5  FIC  13  146  >10  <1  13  30  20
 4  lum 2 étage  TT  3x1.5  FIC  13  246  >10  <1  13  30  20
 5  lum 3 cuisine + prise ext  TT  3x1.5  FIC  13  217  >10  <1  13  30  21

Circuit Lieu / Partie d'inst.
Ens.d'appareillage

Ligne / Câble Coupe -
surintensité

Mesures (valeurs mesurées) Dispositif à courant 
différentiel-résiduel DDRL-PE L-N

Autre
/ DDR



Numéro

N° tél

Rapport de sécurité de l'installation électrique (RS)

Contrôle effectué

Indications techniques

Annexes

Les soussignés attestent que les installations ont été contrôlées selon l'OIBT (art. 3 et 4) ainsi que selon les normes en vigueur et sont conformes aux règles techniques reconnues.

Date
Signatures de l'installateur

Contrôleur
Date

Personne autorisée à signer

Signatures de l'organe de contrôle indépendant

Contrôleur Personne autorisée à signer

Mode de protection

Coupe-surintensité au point de racc. de l'inst.

selon l'ordonnance sur les installations électriques à basse tension (OIBT, RS 734.27)
Un rapport de sécurité par installation/compteur

Propriétaire de l'installation Régie / Gérance N° tél
Nom 1
Nom 2
Rue, n°
NPA / localité

Nom 1
Nom 2
Rue, n°
NPA / localité

Installateur
Nom 1
Nom 2
Rue, n°
NPA / localité

N° tél Org. de contrôle indépendant
Nom 1
Nom 2
Rue, n°
NPA / localité

N° tél

N° d'autorisation N° d'autorisation

Situation de l'installation
Rue, n°
NPA / localité

Genre de bât.

Client
N° compteur

Etage, situation

Périmètre du contrôle / installation effectuée

Utilisation et périodicité(s) Ans

Particularités

Avis d'inst. n° / année

Ce document reflète le rapport de sécurité des installations électriques susmentionnées, selon l'OIBT et doit être conservé par le propriétaire, jusqu'au prochain contrôle (périodique).
Celui, qui néglige d'effectuer les contrôles prescrits ou qui les effectue de façon gravement incorrecte ou qui remet au propriétaire des installations électriques qui présentent des défauts

Exploitant de réseau / ESTI

RS 2018

Date de réception
Contrôle sporadique

Distribution

Date

Imprimé avec le logiciel 'ElektroForm' de Brunner Informatik AG, Worblaufen

Visa

Installation

Remarque

N° inst.

Motif du contrôle

Date du contrôle CF

/

Remarques

Date

Prénom Nom (Imprimé) Prénom Nom (Imprimé) Prénom Nom (Imprimé)Prénom Nom (Imprimé)

Coupe-surintensité général IN A

Date Date

Type, caract.

Date du contrôle CR/CP

L-PE L-N
Mesures

Type, caracteristique IN [A] ICC déb. [A] ICC fin [A] ICC déb. [A] ICC fin [A]
RISO [MΩ]
Ifuite [mA]

dangereux, sera punissable (art. 42 let. C OIBT).

Commune / N° parc.

N° de bât. EGID

2020/52-1.01

Sylvain Mercati

Extension

Nouvelle installation
Contrôle de réception (CR)
Contrôle final (CF)

Protocole d'essais-mesures

Rue du Parc 104
2000

CH-1006 Lausanne
Avenue de Montchoisie 4
Jean-Marie Chapatte
ÉLECTRO CONTRÔLE

078 2 09 53 73

Neuchâtel

K-03773

Contrôle périodique (CP)

Toute l'installation

alim

TN-C TN-C-S Sch.3

RS + annexes au propriétaire / gérance
RS à l'exploitant de réseau / ESTI

Oui
Non

Aucun défaut constaté
Etablissement d'un rapport
Installation plombée

104Rue du Parc
2000 Neuchâtel

immeuble d'habitation

Sylvain Mercati
40 436

Appart 1

RC

TN-S

Jean-Marie ChapatteJean-Marie Chapatte

20.08.2020

appartement

Modification
Installation existante

Déplombé

Déterminant pour le prochain CP

RCP

L'ordre pour le CR a été donné par l’installateur

Protocole d'essais-mesures photovoltaïque

20.08.2020

20

28.07.2020

D2 3X25 944 2.36

É
L

E
C

TRO CONTRÔLE

K - 0 3 7 7 3
digitally signed

Jean-Marie

Chapatte

É
L

E
C

TRO CONTRÔLE

K - 0 3 7 7 3
digitally signed

Jean-Marie

Chapatte



Numéro

N° tél

Rapport de sécurité de l'installation électrique (RS)

Contrôle effectué

Indications techniques

Annexes

Les soussignés attestent que les installations ont été contrôlées selon l'OIBT (art. 3 et 4) ainsi que selon les normes en vigueur et sont conformes aux règles techniques reconnues.

Date
Signatures de l'installateur

Contrôleur
Date

Personne autorisée à signer

Signatures de l'organe de contrôle indépendant

Contrôleur Personne autorisée à signer

Mode de protection

Coupe-surintensité au point de racc. de l'inst.

selon l'ordonnance sur les installations électriques à basse tension (OIBT, RS 734.27)
Un rapport de sécurité par installation/compteur

Propriétaire de l'installation Régie / Gérance N° tél
Nom 1
Nom 2
Rue, n°
NPA / localité

Nom 1
Nom 2
Rue, n°
NPA / localité

Installateur
Nom 1
Nom 2
Rue, n°
NPA / localité

N° tél Org. de contrôle indépendant
Nom 1
Nom 2
Rue, n°
NPA / localité

N° tél

N° d'autorisation N° d'autorisation

Situation de l'installation
Rue, n°
NPA / localité

Genre de bât.

Client
N° compteur

Etage, situation

Périmètre du contrôle / installation effectuée

Utilisation et périodicité(s) Ans

Particularités

Avis d'inst. n° / année

Ce document reflète le rapport de sécurité des installations électriques susmentionnées, selon l'OIBT et doit être conservé par le propriétaire, jusqu'au prochain contrôle (périodique).
Celui, qui néglige d'effectuer les contrôles prescrits ou qui les effectue de façon gravement incorrecte ou qui remet au propriétaire des installations électriques qui présentent des défauts

Exploitant de réseau / ESTI

RS 2018

Date de réception
Contrôle sporadique

Distribution

Date

Imprimé avec le logiciel 'ElektroForm' de Brunner Informatik AG, Worblaufen

Visa

Installation

Remarque

N° inst.

Motif du contrôle

Date du contrôle CF

/

Remarques

Date

Prénom Nom (Imprimé) Prénom Nom (Imprimé) Prénom Nom (Imprimé)Prénom Nom (Imprimé)

Coupe-surintensité général IN A

Date Date

Type, caract.

Date du contrôle CR/CP

L-PE L-N
Mesures

Type, caracteristique IN [A] ICC déb. [A] ICC fin [A] ICC déb. [A] ICC fin [A]
RISO [MΩ]
Ifuite [mA]

dangereux, sera punissable (art. 42 let. C OIBT).

Commune / N° parc.

N° de bât. EGID

2020/52-1.02

Sylvain Mercati

Extension

Nouvelle installation
Contrôle de réception (CR)
Contrôle final (CF)

Protocole d'essais-mesures

Rue du Parc 104
2000

CH-1006 Lausanne
Avenue de Montchoisie 4
Jean-Marie Chapatte
ÉLECTRO CONTRÔLE

078 2 09 53 73

Neuchâtel

K-03773

Contrôle périodique (CP)

Toute l'installation

alim

TN-C TN-C-S Sch.3

RS + annexes au propriétaire / gérance
RS à l'exploitant de réseau / ESTI

Oui
Non

Aucun défaut constaté
Etablissement d'un rapport
Installation plombée

104Rue du Parc
2000 Neuchâtel

immeuble d'habitation

Sylvain Mercati
40 480

Appart 2

RC

TN-S

Jean-Marie ChapatteJean-Marie Chapatte

20.08.2020

appartement

Modification
Installation existante

Déplombé

Déterminant pour le prochain CP

RCP

L'ordre pour le CR a été donné par l’installateur

Protocole d'essais-mesures photovoltaïque

20.08.2020

20

28.07.2020

D2 3X25 1400 695 2.36mA

É
L

E
C

TRO CONTRÔLE

K - 0 3 7 7 3
digitally signed

Jean-Marie

Chapatte

É
L

E
C

TRO CONTRÔLE

K - 0 3 7 7 3
digitally signed

Jean-Marie

Chapatte



Numéro

N° tél

Rapport de sécurité de l'installation électrique (RS)

Contrôle effectué

Indications techniques

Annexes

Les soussignés attestent que les installations ont été contrôlées selon l'OIBT (art. 3 et 4) ainsi que selon les normes en vigueur et sont conformes aux règles techniques reconnues.

Date
Signatures de l'installateur

Contrôleur
Date

Personne autorisée à signer

Signatures de l'organe de contrôle indépendant

Contrôleur Personne autorisée à signer

Mode de protection

Coupe-surintensité au point de racc. de l'inst.

selon l'ordonnance sur les installations électriques à basse tension (OIBT, RS 734.27)
Un rapport de sécurité par installation/compteur

Propriétaire de l'installation Régie / Gérance N° tél
Nom 1
Nom 2
Rue, n°
NPA / localité

Nom 1
Nom 2
Rue, n°
NPA / localité

Installateur
Nom 1
Nom 2
Rue, n°
NPA / localité

N° tél Org. de contrôle indépendant
Nom 1
Nom 2
Rue, n°
NPA / localité

N° tél

N° d'autorisation N° d'autorisation

Situation de l'installation
Rue, n°
NPA / localité

Genre de bât.

Client
N° compteur

Etage, situation

Périmètre du contrôle / installation effectuée

Utilisation et périodicité(s) Ans

Particularités

Avis d'inst. n° / année

Ce document reflète le rapport de sécurité des installations électriques susmentionnées, selon l'OIBT et doit être conservé par le propriétaire, jusqu'au prochain contrôle (périodique).
Celui, qui néglige d'effectuer les contrôles prescrits ou qui les effectue de façon gravement incorrecte ou qui remet au propriétaire des installations électriques qui présentent des défauts

Exploitant de réseau / ESTI

RS 2018

Date de réception
Contrôle sporadique

Distribution

Date

Imprimé avec le logiciel 'ElektroForm' de Brunner Informatik AG, Worblaufen

Visa

Installation

Remarque

N° inst.

Motif du contrôle

Date du contrôle CF

/

Remarques

Date

Prénom Nom (Imprimé) Prénom Nom (Imprimé) Prénom Nom (Imprimé)Prénom Nom (Imprimé)

Coupe-surintensité général IN A

Date Date

Type, caract.

Date du contrôle CR/CP

L-PE L-N
Mesures

Type, caracteristique IN [A] ICC déb. [A] ICC fin [A] ICC déb. [A] ICC fin [A]
RISO [MΩ]
Ifuite [mA]

dangereux, sera punissable (art. 42 let. C OIBT).

Commune / N° parc.

N° de bât. EGID

2020/52-1.03

Sylvain Mercati

Extension

Nouvelle installation
Contrôle de réception (CR)
Contrôle final (CF)

Protocole d'essais-mesures

Rue du Parc 104
2000

CH-1006 Lausanne
Avenue de Montchoisie 4
Jean-Marie Chapatte
ÉLECTRO CONTRÔLE

078 2 09 53 73

Neuchâtel

K-03773

Contrôle périodique (CP)

Toute l'installation

alim

TN-C TN-C-S Sch.3

RS + annexes au propriétaire / gérance
RS à l'exploitant de réseau / ESTI

Oui
Non

Aucun défaut constaté
Etablissement d'un rapport
Installation plombée

104Rue du Parc
2000 Neuchâtel

immeuble d'habitation

Sylvain Mercati
40 799

Appart 3

RC

TN-S

Jean-Marie ChapatteJean-Marie Chapatte

20.08.2020

appartement

Modification
Installation existante

Déplombé

Déterminant pour le prochain CP

RCP

L'ordre pour le CR a été donné par l’installateur

Protocole d'essais-mesures photovoltaïque

20.08.2020

20

28.07.2020

D2 3X25 1400 657 5.24mA

É
L

E
C

TRO CONTRÔLE

K - 0 3 7 7 3
digitally signed

Jean-Marie

Chapatte

É
L

E
C

TRO CONTRÔLE

K - 0 3 7 7 3
digitally signed

Jean-Marie

Chapatte




